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q Coiffure ornée de bijouterie traditionnelle.
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The predominating Sumerian garment, found on numerous bas-reliefs and
cylinder-scals, was the kaunakes, which was wound round the body like a
wide ribbon, covering the left shoulder and arm, leaving the right arm and
shoulder free, and hanging loose over the chest. This style was followed for
thousands of years; versions of it have been found in Akkadian art, and
today it has inspired several of the creations of Dar al Azia.

Sumerian costume had a strong infls over all the M
peoples, probably owing to the importance given by Sumeria to religion and
magic. Statues of Mesopotamian deities were usually clothed in beautifully
finished and very valuable garments of linen, silk or cotton, embroidered
and ornamented with gold, silver and precious stones.

All the ancient civilizations of Iraq placed a similar importance on
costume and the allied arts, which were closely connected with religion.
This was largely inspired by the great primordial principal of fertility and
fecundity; fertility gods and goddesses characterized the Sumerian, Elamite
and Akkadian eras, among others, the best known being the Sumerian
Innana, and Ishtar, the Assyro- Bahyloman goddess of love. Her cult was
enriched and elab d by B in the great new year
festival, celebrated annually at springtime. During this festival all kinds of
celebrations took place in the cities of Mesopotamia, and particularly
Babylon, the seat of the great god Marduk. The people were required to
wear their finest clothes, jewellery and hairstyles to take part in the rituals.
The climax came with the sacred marriage of Marduk and Ishtar,
represented by the king or high priest and the high priestess. The brilliantly

d fabrics and of th the jewellery, makeup
and the enhancement of physical beauty, were all an integral part of this
symbolic enactment of the mystery of creation.
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Robe longue

brodée de motifs d'i




Costume portant des motifs dinspiration arabe et de la calligraphie-



Bari
Sofia — Plovdxv
pain: Madrid — Barcelona
Turkey ITzmir
erman Democratic Republic: Leipzig
'Egypt Cairo, Alexandra
‘Turkey' ls(anbul

g
rimce aris.
an Democratic Republic: Berlin, Dresden
land: Lausanne, Geneva
ome
ermany: Frankfurt, Bonn
Tokyo

Costume omé de motifs inspirés d'une miniature ¢

September 1971
September 1971
June 1973
August 1973
March 1974
November 1974
February 1975
May 1975
January 1975
October 1976
September 1977
September 1977
November 1978
May 1978

April 1980




La maison de couture Dar al Azia a été lancée en 1970 avec l'appui du
gouvernement irakien. Elle compte déja a son actif un trés large succes,
en dépit des di té ées par toute i isti
originale. Les présentations de mode de Dar al Azia ont été appréciées
et trés admirées en Irak comme a P'étranger.”
Dar al Azia n'a jamais eu l'intention de n'étre quune maison de haute
couture traditionnelle: ses objectifs sont en effet plus larges et plus
idéalistes. Basées sur la culture anci de I'lrak, les collecti de
Dar al Azia font appel, dans leur ion et leur pré
aux i les plus d éali l'une des
synthéses modernes de I'ancien et du modeme. En l'espace de quelques
années, une nouvelle tendance s'est fait jour dans la mode; établissant
une i saction avec I'industri ionale des tissus et textiles, Dar al
Azia e une ion de la culture i i
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origine dans I'Histoire, les arts, la culture populaire, et, en particulier,

elle fait appel aux richesses des civili: i i Akkad,
Babylone, Assur, Hatra, ainsi qu'a l'apport islamique. Le costume était
devenu partie intégrale de la culture et en particulier de la vie religieuse.

Robe a tunique avec broderie arabe et calligraphie.



Vers Ia fin des 4e et 3e millé td.-C., les Ia i
costume sumériens, de mzme que la cmﬂure etla (abncaﬁon des
avment ff ¢ des pmgres uabl La religion

dqmis Ie ﬁlage dela Iame et du lin ]usqll ‘au produit ﬁni Coumnm d:.:
étaient
tablettes d’argile donnant la liste de Ieu:s noms et de leuls revenus.
Un fragment du ﬁssll habillant jadis une statue du roi sumérien Shoulgui,
par les nous donne un emellent moyen
d' éciation de l“ bileté de ces dela3e de Our.
L'excellent et délicat travail démontre un raffinement extraordinaire.
Les fouilles entreprises a Our ont mis a jour dexcellents exemples de
ij i 'orfe indi t quant a eux des techniques de pointe

au service d'un art é
illustré sur de b b, liefs et estle 1!
qui se portait enroulé autour du corps comme un ruban. Il couvrait
lepaulu et le bras gauches laissant l’épaule et le bras droits libres et
pendait souplement sur la poitrine. Ce style de vétement a été conservé
d On en formes ¢ dans lan

Sien. At rd’hui, le kés inspire
Dar al Azia.

>

Costume et coiffure inspires du kaunakes, un costume sumérien de 3e millénaire avant J.-C.




L'influence du costume sumérien s'est faite sentir trés fortement chez
tous les peuples de Mésopotamie, | probablement par suite de
l‘|mportance accmdee par Sumer a Ia religion et a la mame. Les statues

dans de tles belles étoffes pmneuses de lin, de coton ou de soie,

de fils dnr et garnies de pierres
Tolltes les civili de I'lrak d: une
semblable importance a tous les arts du coslume qui présentmen( un
rapport etmlt avec la religion source d'i était le
1dela fe 6 di
de Ia fertilité ont caractérisé les periods de Sumer, d'Elam, dAIsImd
Les plus connus étaient le dieu sumérien Innana, et Ishtar, la déesse

del'amour. A le culte d’ lslnar aété enrichi

et élaboré; il trouva son point dans les du
jour de lnn, celebmes chaque année au pnnlemps. Toutes les villes de
en tant que ville
du grand dieu Mardmlk. Pour participer allx rites, on devait porter ce
que 'on possedalt de m:ellx comme vétemems, bijoux et coiffure.
Les | parle secret de k et Ishtar,
personnifiés par le roi ou le grand-pretm etla grande-prehme
Les étoffes de couleur vive, la dé des
le maquillage et la place faite a la beauté physique ,muaienl leur réle
dans cette représentation symbolique du mystére de la création.

Robes longues portant des mofifs traditionnels typique d'origine folklorique. Les coiffures des
mannequins comprennent également de la bijouterie traditionnelle.
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Malgré I du k ke érien, au cours des siécles
le costume s'est modifié. Les babyloniens ont introduit une courte
tunique de lin de coton ou de laine, portée sous un vétement de formes
diverses, souvent i lnsplre du kaunakes, et rappelant le caftan, l'abayé
arabe ou la cape. Les les et les coiffu se sont
eégalement modifiées.

Au cours de la période kassite, la priorité va a la décoration. Le costume
assynen semble avoir été le plus riche en ornements et broderie, mais
aussi le mieux adapté au progrés industriel et technique. Les bas-rdieh
en montrent clalrement la qualité la beallte et la dignité. Dar al Azia s'en

est inspiré. C de ses cré le régne du grand roi
babylomen Hammourabi dont le nom évoque encore la justice et les lois
qu alors que Ia wyale des iens” donne a

i un mél isie et de réalité.

Les siécles ont passé, et avec eux la fortune et le malheur des peuples.
Entre Ie ler slécle avant J.-C. et le 3e s:éde apres J.—C une civilisation

arabe s'i de I'héri dela a fleuri a
Hatra. Ses 1) des d'une beauté
reman]nablu, et donl le travail et les ornements en font des oeuvres
da; de pierres Dar al Azia s'est

lnspn'ee de Halrd pour présenter une version modemne du costume de
la princesse Dashfari qui constitue une remarquable alliance de beauté

Costume folklorique inspiré des motifs traditionnels des tapis de la ville de Samava, ausud
llrak.




et d'élégance. La période islamique constitue cependant de facon
incontestable Iepoque 1a plus riche de la culture irakienne. La pmfnmle
influence exercée sur| 1% ‘art par l |slam se mamﬁmte parle passage a
labsh'an avec I'i
et i qui I Dans le
de érité é i dela penode abbasside, le costume
irakien a connu son dge dor. Les
illustrent le costume que décrit un grand nombre de poémes.
toffes ¢es sont encore
dans les museu Le vétement émil en géréral long, avec des fronces
a motifs floraux en arabesque,
etwlcalllgraplne de versets du Koran, de poemes, de proverbes dans les

thuluth et koufi Les et les turbans étaient
congus pour s’harmoniser par la couleur et le décor. La culture
musulmane a exercé une influence considérable sur le mvall de Daral
Azia, les mini: deYahya al Wasiti et s
constituant une source de modéles d'une gnnde richesse dans leur
évocation des Mille et une nuits. Dar al Azia n'a pas tenté de produire
des répliques exactes de costumes hlstnnques, mais plutét de
transmettre I'essence du passé, d’en recréer I'esprit et les réalisations

Costume traditionnel (al-Hashmi) porté dans le centre et le sud de I'lrak. D
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de facons les. Son inspiration n'est pas
exclusivement limitée au passé; elle fait également appel au folklore et |
a la culture populaire d'aujourd’hui: le yachmak, l'abayé, le cheff brodé, ¥
le pachtamel font sentir leur influence dans la création des vétements
irakiens contemporains.
Avec l'aide de I'Etat, Dar al Azia est en mesure daméliorer continuelle-
ment ses i et ses méthodes. Ses i i et
ices i un moyen de disséminer| {
enla ¢th i
la gamme de ses activités s'élargit. Dar al Azia est maintenant rattachée
au ministére de la culture et des beaux-arts, mais est en contact avec i

a ) ot oxigi

etap ¢ala

d’ pour des etdes i de

Dar al Azia prépare en ce moment des publications sur la mode et le

;?i:nhye. de méme que la création d'une bibliothéque et d'un centre
‘archives.

>

Costume traditionnel connu sous le nom de al-Hashmi.



Septembre 1971 Italie: Rome, Bari
Septembre 1971 Bulgarie: Sofia, Plovdiv

Juin 1973 Espagne: Madrid, Barcelone
Acut 1973 Turquie: Izmir
Mars 1974 épubli 2 i de: Leipzig
Novembre 1974 Egypte: Le Caire, Alexandrie
Février 1975 Turquie: Istanbul
Mai 1975 Algérie: Alger
Janvier 1975 France: Paris
2 Octobre 1976 dé Berlin, Dresd.
X 1977 C dération helvéti L Genéve
& Septembre 1977 Italie: Rome
i N bre 1978 Ré lique fédérale all de: Francfort, Bonn
j] Mai 1978 Japon: Tokio
N Avril 1980 Royaume-Uni: Londres
> Mai 1980 France: Paris
)







	AWDU miscellaneous00602 1
	AWDU miscellaneous00603 1
	AWDU miscellaneous00604 1
	AWDU miscellaneous00606 1
	AWDU miscellaneous00607 1
	AWDU miscellaneous00608 1
	AWDU miscellaneous00609 1
	AWDU miscellaneous00610 1
	AWDU miscellaneous00611 1
	AWDU miscellaneous00612 1
	AWDU miscellaneous00613 1
	AWDU miscellaneous00614 1
	AWDU miscellaneous00615 1
	AWDU miscellaneous00616 1
	AWDU miscellaneous00617 1

